PSALMOS, LXXIN.

o ool e a lus, de geraglo em gera.

0.

ﬁ; Descendera como chuve sobre a
erva cortada : e como as gotas do chu-
vetro, que humedecem a terra.

7 Em seus dias florecerh o justo: e
» maultiddo de paz, até que mais nio
haja lua.

8 E dominari de mar amar: edes-
do Rio aié os cabos da tema. ]

9 Os moradores dos desertos se aju-
elhardo anto seu acatamento: e sens
inimigos lamberio o pb. .

10 O Reis de Tharsis, & as
trardo presentes: os Reias de Scheba a
Seba apresentarao dons.

11 E todos os Reis se inclinardo n
elle: todas as gentes o servirdo.

12 Porque livrarh aonecessitado, que
¢lamar; como tambem ao afilioto, &
a0 que nao tem ajodador.

13 Apiedar-se-ha do pobre 8 do afflic-
to: e as almas dos necemitados pord
em salvo,

14 De astucia e de violencia liber-
tarfi suas Almas: @ seu sangne serd
precioso em sens olhos.

15 E vivera; e dar-se-lhe-ha do ou-
o de Soheba: & continuamente se
orard por elle; ¢ todo o dia o bemdi-
rao.

16 Se honver hum punhado de trige
nk terra sobro os cabegos dos montes:
sen {rocto rugird como o Libano; e
desda cidade florecerdo como a erva
ds terra.

17 Seu nome permaneceri eterna-
mente ; em quAnto o dS:ldiuch,sen
pome 8o ith propagam em
filboa: & bemgir-se-hao nell:?l:oda.s
as gentos o chamarko bemaventurado.

18 Bemdito Jemovau Deos, o Doos
de Iscael: que 80 olle faz maravilhas.
- 19 E bemdito etemamente seu glo-
rioso nome : e de sna gloria se encha
mda a terra Azg::, e mais A:{lcrﬁ.&‘

20 Aqwi se acabdo as oragdes de
vid, ﬁ.lg de Israel.

PSALMO LXXIII.

1 Pmlmo de Asaph.
certamente hom he Deéca pars
Israel ; para os limpos de coragdo.

% Eu porem, ja quasi que meus pés
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s desviiriio : quasi nada feltew para
escorTegarem meus .

3 Porqoe en tinha inveja dos loucos.
vendo a paz dos impios.

4 Porque nao estio em apertos ate
sua morte, & soa forga estd {resca.

5 Nao se achiio em trabalhos come
outra gente: o ndo sio affligidos ou-
tros homens.

& Pelo que andfo rodeados de sober-
ba como de hum colar: vestem-se de
viclencis coma do ornamento.

T De gordura inchfio seus olhos: so.

ilhan, bmg:jio as imaginagoes do coraglo,
S X

azem consumir aos homens, e
maliciosamente tratdo de oppressio:
andao falando como de alto.

9 Poem no ceo sua boca: e sa lin-
goa anda na terra.

10 Pelo que sen pevo se torna aqui.
@ aguas de cops cheio se lhes espre-
mem.

11 E dizem, como Deos o saberia !
oun, haveria sciencia em o Altissimo.

12 Eis que estes sic impios: com
tndo tem re&):uso perpetuo, ¢ augmaen-
tdo a fazenda. :

13 Ora em verdade que de balde
purifiquei meu coragdo; e lavei mi-
nhas maos em innocencia :

14 Porquanto sou affligido todo odia;
& men castigo torng cade manha.,

15 Se en disaéra, tambam t;u faltarei
assim: eis que seria aleive & go
de teus flhos ek

18 Todaria tive pensamentos de vir
a entender isto: porem era trabalhoso
em meus olhos.

1T Até que entrei noa Santuarios de
Deon: e attentei para sea fim.

18 De veras 08 poens em esoorre.
gadouros: os fazes cahir em assola-
mentos.

19 Como guasi em nem momento
fordo aseoladoa: mcabbrio, ¢ se con-
sumirio de pasmo:

20 Como aonho depois de acordar:
& 8enhor, acordando tu desprezarhs
sun aparencis.

21 x:edando-se pois men coragho;
e sentindo picadas em meus rins:

22 Entio me embruteci, ¢ nada s
bia ; en era huma beata para comtigo.

23 Portanto de contino estarel com-
tigo: pegaste de minha mao direita.
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24 Com ten consolho me guiarks: o
depois me receberks em gloria.

.25 A quem outremtenho noceot as-
sim que fora de ti nada me contenta
»a torra.

26 St minha came e men
deafaiecem, Decs serd a rocha de meu
00 o minha por¢io para sempre.

27 Porque eis que os que ne alongiio
de ti, perecerio: perderas a todoe o
que ae deavia de ti.

28 Mas quanto & mim, bomm me he
de achegar me a Deos: punho minha
confianga em o Senhor JEBovAnH, pe-
re contar todas tuza obras.

PSALMO LXXIV.

1 Instrucgao de Asaph.
PORQUE, 0 Deos, regeitas para sem-
pre? porgue fumes tua ira contrs
as ovelhas de ten

2 Lembra-te de tus gacio,
que ja acquiriste deada antiguidade;
& vara do tua heranga, que redimiste:
o monte de Siko, em que habitaste.

3 Levanta teus pés a as eternas as-
solagoes: jé o ipimige tudo destroio
no Santuario.

4 Teusadversarics bramirdonomeio
de tuas Synagogas: puzério seus si-
naes nellas por sinaes.

5 Cada qual se faz afamado, como
aquelle que levania 0 machado contra
a espessura do arvoredo.

6 Assim agora todas suas entalhadu-
ras quebraréo com enxades o mar-
tellos.

7 Puzérfio a foxo teus santuarios:
até o chao profanirio a morada de
teu nome.

8 Dissérao am seu coragio, de huma
vez os despojemos queimirio todas an
Synagoges de Doeos na terra.

9 Ja pAo vemos nossos sinaes: ja
n4o ha maijs Propheta ; nem mas al-
guem entre nds, gos saiba até quando
wio durard.

10 Até quando, & Deos, nos affron-
tarh o adversario? o inimigo eterna-
mente blasfemmarh de ten nome

1 ue retires tua mio, 3 maber
tua dexira 1 denire teu meio scaba da
tirdla

12 Todavie Deos he men Rei deada

.
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antiguidade, obrando redemodes em
meio da terra.

13 Tu fendeste 0 mar com tua for
taleza: quebrantasts as cabecas dos
dragbes pas .

14 Tu machuceste as cabecas do
Laviathan : tu o déste por mantimen-
to 20 povo do deserto.

15 Tu fendeste a fonte e o ribeiro:
tu secaste Tios impetaosos,

16 Teu he o dis, tua tsmbem hes
roite : tu preparaste a luz e o Sol.

17 Tu estabeleceste todos os limites
da terra: verko e inverno tu oe for-
maste,

18 Alembra-te diste, gue o inimigo
sffronton a JxeoviH: e povo louco
blasfemon de teu nome.
d19 Néeo el:tregues 8 as bestas a alma

e tua rola: néo te esquecas
sempre da vida de teus afltictos. e

20 Attenta pars few concerto: pot-
que os lugures tenebrosos da terra ew
ti0 cheios de moradas de rviclencia

21 O opprimido nfo torne envergzoo-
hado: o afflicto e necessitado louve
tey nome.

22 Levanta-te, & Deos, preitoa ten
mito: alenbra-te da afirontn gue 0

oo te faz cwda dis.

23 Nao te esquecas dos gritos de
teus adversarios: o arruido dos que
sa levanlds contra U, vai subindo coo-
tinuamente.

PSALMO LXXYV.

t Para o Cantor mor, Al-Tascheth:
Paalmo, ¢ cantico de Asaph.
OUVAMOS-te, & Deos, louvamos-
te, & ten nome ool peTto: & s
cantic (uas maravilhas.

3 Recebendo eu o officio determing-

do, da todo em todo rectaments jal-
Tel.

4 A terra o todos seus moradores
andavdo derretidos: eu porem forﬁ£
quei suas columnas, Sels |

5 Disse eu ace loucos, ndo enlouque-
cais: o woa impios, n4o lovanteis os
cornos.

6 Nao la;;jnteis em alto voseos cor-
noe: nem falleis com pescogo, o lvans
tado cousas durns.

7 Porque nemn do Orisate, nem Jo



